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Par lettre du 31 janvier 1996, la "Vlaamse Milieumaatschappii®
a fait savoir gue M. SCIUS Marc a regu le 3 novembre 15385 un
avis de paiement pour la taxe SU"'l’environnement de 1995, en
néerlandais, vu gue la V.M.M. n’était pas au courant de 1fap-
partenance linguistique de 17i essé, Jgue le 16 novembre
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Selon la jurisprudence constante de la C. P C.L.,
palement constituent des rapports d’un service public avec des
particuliers.

La loi du 9 aolit 1980 ordinaire de réformes institutionn
concerne, en sSohn aruicle 35, les services du gou i

flamand dont l1lfactivité s’étend & LUth la circonscription de
ia Communauté ou de la Région. rticle 36, § 2, de ladite
loi, dispose gue pour les communes & réglme linguistigue
spé61al de leur circonscription, les services susvigés sont
sousmis au régime linguistigue imposé par les lois linguisti-
gques en matiére administrative aux services locaux de ces
communes pour les avis, communications et formulaires destinés

3

cment

public, pour les rapports avec les paltlcullﬂLb et pour la

P JE S,

t
rédaction des actes, certificats et autorisations.

Lfarticle 12, alinéa 3, des lois sur l’emploi des langues en
matiére administrative, coordonnées par lfarrété royal du 18
juillet 1966, dispose gue dans les communes de la frontiére
liﬁquistique, les services s’adressent aux particuliers dans
celie des deux langues - le frangais ou le néerlandais - dont
ils ont fait usage ou demandé 1’emploi.

Ay

Lesdits services doivent s’efforcer de connaitre 1’appartenan-
ce linguistigue des particuliers habitant les communes &
régime linguistigque spécial.

3i cette appartenance n’est pas connue il y a une présomption
"Juris tantum® que le particulier ilise la langue de 1la
région ot il habite, en l’occurrence 1e néerlandais.

Cette présomption sfefface devant le fait gue l’avis de paie-
ment mentionne en fr angals l’adresse du plaignant (Rue de 1la
o

Gare - FSMARTI) ce dui prouve gue son appartenance linguis-

tigue francophone était connue du service.

Etant donné gqu’un avis de paiement en francais lui a é&té
nvoyéeé le 30 novembre 1995, la C.P.C.L. estime que la plainte

est recevable et fondée mais actuellement dépassée.

Le présent avis est communigué & M. Johan VANDE LANOTTE, Vice-

Premier Ministre et Ministre de 1/Intérieur, & M. le Direc-

t eur-geénéral de la "Viaamse Milieumaatschappiji" ainsi gu’au
plaignant.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 1fassurance de ma trés
haute considération,

A. VAN CAUWELAERT-DE WYELS.



